AR-15/M16 BOLT EJECTOR TOOL - YOUNG MFG AR-15/M16 BOLT
EJECTOR TOOL

Safe, Effective Bolt Maintenance, Prevents Loss Of Parts

Aluminum fixture securely cradles bolt and prevents flying parts. Threaded steel
shank captures and compresses ejector spring and aligns roll pin for easy
removal with punch, loosens gradually to relieve spring tension. Works equally
well for bolt assembly. Compact and light enough to take to the field. A must for
all AR shooters.

Attributes

Name: YOUNG MFG AR-15/M16 BOLT EJECTOR TOOL
Manufacturer: YOUNG MFG

Product no.: 939000003

Mfr. No.: YM023

Make: AR-15

Delivery weight: 0.227kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das AR15/M16 Bolt Ejector
Tool

Einleitung

Danke, dass du das AR15/M16 Bolt Ejector Tool von Young MFG gewahlt hast. Dieses Werkzeug wurde entwickelt,
um dir bei der sicheren und effizienten Entfernung und Installation des Bolt Ejectors in deinem AR15 oder M16
Gewehr zu helfen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung
der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Werkzeug immer gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Uberprufe das Werkzeug vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass es sich in gutem Zustand befindet.
Halte das Werkzeug aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Verwende das Werkzeug nur fir den vorgesehenen Zweck; modifiziere es nicht und benutze es nicht auf eine
Weise, die nicht empfohlen wird.

® Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

* Uberpriife regelméRig die Riickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass das Gewehr vor der Benutzung des Werkzeugs entladen ist.

Trage geeignete persodnliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe.

Halte deine Hande oder dein Gesicht nicht in der Nahe des Bereichs, wo die AusstoRerfeder komprimiert wird.

Sei vorsichtig beim Umgang mit kleinen Teilen, da sie leicht verloren gehen oder Verletzungen verursachen

kénnen, wenn sie unsachgemaf behandelt werden.

® Stelle sicher, dass das Werkzeug auf einer stabilen Oberflache verwendet wird, um ein Verrutschen oder
Unfélle zu vermeiden.

®* Verwende das Werkzeug nur in einem gut beleuchteten Bereich, um Sichtbarkeit und Genauigkeit wahrend

der Nutzung zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Bestatige, dass das Gewehr vollstandig entladen ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlie3lich des AR15/M16 Bolt Ejector Tools.

2. Verwendung des Werkzeugs:

® |ege den Verschluss in die Aluminiumvorrichtung des Werkzeugs. Stelle sicher, dass er sicher
gehalten wird.

® Richte die AusstoRerfeder mit der gewindeten Stahlstange des Werkzeugs aus.

® Ziehe die Stange allmahlich an, um die AusstoRRerfeder zu erfassen und zu komprimieren.

® Wenn die Feder komprimiert ist, richte den Rollstift mit dem Durchschlag fiir eine einfache Entfernung
aus.

® Um die Federbelastung zu verringern, lockere die Stange allmahlich, wahrend du sicherstellst, dass
keine Teile unter Spannung stehen.

3. Verschlussmontage:

® Das Werkzeug kann auch fur die Verschlussmontage verwendet werden. Befolge ahnliche Schritte wie
oben, um sicherzustellen, dass alle Komponenten korrekt ausgerichtet sind.

4. Nach der Nutzung:

® Uberprufe das Werkzeug nach der Benutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
® Reinige das Werkzeug nach Bedarf, um seinen Zustand zu erhalten.



Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Werkzeug gemaf den lokalen Vorschriften.
® Falls das Werkzeug beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, Materialien wo mdglich zu

recyceln.
® Entsorge das Werkzeug nicht im regularen Haushaltsmill, wenn es geféhrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung bezliglich des AR15/M16 Bolt Ejector Tools kontaktiere bitte
den Hersteller oder deinen lokalen Distributor. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast, um
eine effizientere Antwort zu erhalten.

Danke fur deine Aufmerksamkeit gegentber diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hangen von der ordnungsgemafen Verwendung dieses Werkzeugs ab.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 Bolt Ejector
Tool

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Bolt Ejector Tool by Young MFG. This tool is designed to assist with the safe
and efficient removal and installation of the bolt ejector in your AR15 or M16 firearm. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always use the tool in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the tool before each use to ensure it is in good working condition.

Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.

Use the tool only for its intended purpose; do not modify it or use it in any way that is not recommended.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before using the tool.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves.

Do not place your hands or face near the area where the ejector spring is compressed.

Use caution when handling small parts, as they can be easily lost or cause injury if handled improperly.
Ensure that the tool is used on a stable surface to prevent slipping or accidents.

Only use the tool in a welllit area to ensure visibility and accuracy during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Confirm that the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary tools and materials, including the AR15/M16 Bolt Ejector Tool.

2. Using the Tool:

Place the bolt in the aluminum fixture of the tool. Ensure it is securely cradled.

Align the ejector spring with the threaded steel shank of the tool.

Gradually tighten the shank to capture and compress the ejector spring.

Once the spring is compressed, align the roll pin with the punch for easy removal.

To relieve spring tension, loosen the shank gradually while ensuring no parts are under tension.

3. Bolt Assembly:

® The tool can also be used for bolt assembly. Follow similar steps as above, ensuring all components
are aligned correctly.

4. PostUse:

® After use, inspect the tool for any signs of wear or damage.
® (Clean the tool as needed to maintain its condition.

Disposal Instructions

® Dispose of the tool in accordance with local regulations.
® |f the tool is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the tool in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding the AR15/M16 Bolt Ejector Tool, please contact the
manufacturer or your local distributor. Ensure that you have the product information at hand for a more efficient

response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on the proper
use of this tool.



Guide de sécurité pour l'outil d'éjecteur de boulon
AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi 'outil d'éjecteur de boulon AR15/M16 de Young MFG. Cet outil est congu pour vous aider a
retirer et installer en toute sécurité I'éjecteur de boulon de votre arme AR15 ou M16. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour garantir une utilisation sécurisée et la conformité avec le Réglement Général sur la Sécurité
des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes directrices générales de sécurité

Utilisez toujours I'outil conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez I'outil avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état de fonctionnement.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autoriseés.

Utilisez I'outil uniquement a des fins prévues ; ne le modifiez pas et ne I'utilisez pas d'une maniére qui n'est
pas recommandée.

Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions spécifiques de sécurité a utiliser

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'utiliser I'outil.

Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants.
Ne placez pas vos mains ou votre visage prés de la zone ou le ressort d'éjection est comprimé.

Manipulez avec précaution les petites piéces, car elles peuvent facilement étre perdues ou causer des
blessures si elles sont mal manipulées.

Assurezvous que l'outil est utilisé sur une surface stable pour éviter de glisser ou des accidents.

Utilisez I'outil dans un endroit bien éclairé pour garantir une visibilité et une précision pendant I'utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Confirmez que lI'arme est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris I'outil d'éjecteur de boulon AR15/M16.

Utilisation de l'outil :

Placez le boulon dans le support en aluminium de l'outil. Assurezvous qu'il est bien maintenu.

Alignez le ressort d'éjection avec la tige en acier filetée de l'outil.

Serrez progressivement la tige pour capturer et comprimer le ressort d'éjection.

Une fois le ressort comprimé, alignez la goupille avec le poingon pour un retrait facile.

Pour relacher la tension du ressort, desserrez progressivement la tige tout en vous assurant qu'aucune
piéce n'est sous tension.

Assemblage du boulon :

® | 'outil peut également étre utilisé pour I'assemblage du boulon. Suivez des étapes similaires a celles
cidessus, en vous assurant que tous les composants sont correctement alignés.

Aprés utilisation :

® Aprés utilisation, inspectez I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
® Nettoyez I'outil si nécessaire pour maintenir son état.

Instructions de mise au rebut



® Eliminez I'outil conformément aux réglementations locales.
® Sil'outil est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est

possible.
* Ne jetez pas l'outil dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire concernant I'outil d'éjecteur de boulon AR15/M16, veuillez
contacter le fabricant ou votre distributeur local. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit a portée de main
pour une réponse plus efficace.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres dépendent de l'utilisation
appropriée de cet outil.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tool di
Espulsione del Bullone AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tool di Espulsione del Bullone AR15/M16 di Young MFG. Questo strumento €& progettato per
assistere nella rimozione e installazione sicura ed efficiente dell'espulsore del bullone nel tuo AR15 o M16. Si prega
di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre lo strumento in conformita con le istruzioni del produttore.

Ispezionare lo strumento prima di ogni utilizzo per assicurarsi che sia in buone condizioni di funzionamento.
Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizzare lo strumento solo per il suo scopo previsto; non modificarlo o usarlo in modi non raccomandati.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autoritd competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di utilizzare lo strumento.

Indossare un‘adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE), come occhiali protettivi e guanti.

Non posizionare le mani o il viso vicino all'area in cui la molla dell'espulsore € compressa.

Usare cautela quando si maneggiano piccole parti, poiché possono essere facilmente perse o causare
infortuni se maneggiate in modo improprio.

® Assicurarsi che lo strumento sia utilizzato su una superficie stabile per prevenire scivolamenti o incidenti.
® Utilizzare lo strumento in un‘area ben illuminata per garantire visibilita e precisione durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Confermare che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogliere tutti gli strumenti e materiali necessari, incluso il Tool di Espulsione del Bullone AR15/M16.

2. Utilizzo dello Strumento:

Posizionare il bullone nel supporto in alluminio dello strumento. Assicurarsi che sia ben sostenuto.
Allineare la molla dell'espulsore con il gambo in acciaio filettato dello strumento.

Serrare gradualmente il gambo per catturare e comprimere la molla dell'espulsore.

Una volta che la molla € compressa, allineare il perno di ritenzione con il punzone per una facile
rimozione.

® Per alleviare la tensione della molla, allentare gradualmente il gambo assicurandosi che nessuna parte
sia sotto tensione.

3. Assemblaggio del Bullone:

® | o strumento pud essere utilizzato anche per I'assemblaggio del bullone. Seguire passaggi simili a
quelli sopra, assicurandosi che tutti i componenti siano allineati correttamente.

4. PostUso:

® Dopo l'uso, ispezionare lo strumento per eventuali segni di usura o danni.
® Pulire lo strumento se necessario per mantenere la sua condizione.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire lo strumento in conformita con le normative locali.
® Se lo strumento & danneggiato o non piu utilizzabile, considerare il riciclo dei materiali dove possibile.
® Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo al Tool di Espulsione del Bullone AR15/M16,
si prega di contattare il produttore o il proprio distributore locale. Assicurarsi di avere a disposizione le informazioni
sul prodotto per una risposta piu efficiente.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e quella degli altri dipendono
dall'uso corretto di questo strumento.



Turvaohjeet AR15/M16 Bolt Ejector Toolille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Young MFG:n AR15/M16 Bolt Ejector Toolin. Tama tydkalu on suunniteltu auttamaan lukon
poistopuristimen turvallisessa ja tehokkaassa poistamisessa ja asentamisessa AR15 tai M16 aseissa. Lue taméa
turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kayton ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR)
noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta tyokalua aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tyokalu ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, etta se on hyvéssa toimintakunnossa.

Pida tyokalu lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

Kéayta tyokalua vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa; ala muokkaa sita tai kayta sitd muulla tavalla kuin
suositellaan.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Tarkista muistutukset ja takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen tydkalun kayttoa.

Kayta sopivaa henkilokohtaista suojausvarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja.

Ala laita kasiasi tai kasvojasi alueelle, jossa poistopuristimen jousi on puristettuna.

Kéayta varovaisuutta kasitellessasi pienid osia, silla ne voivat helposti kadota tai aiheuttaa vahinkoa, jos niita
kasitelladn vaarin.

Varmista, ettd tytkalua kaytetaan vakaalla pinnalla, jotta se ei liiku tai aiheuta onnettomuuksia.

Kéayté tydkalua vain hyvin valaistuissa tiloissa varmistaaksesi nékyvyyden ja tarkkuuden kayton aikana.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:
® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa kaikki tarvittavat ty6kalut ja materiaalit, mukaan lukien AR15/M16 Bolt Ejector Tool.
2. Tyokalun Kaytto:
® Aseta lukko tydkalun alumiiniseen kiinnikkeeseen. Varmista, ettd se on tukevasti paikallaan.
® Kohdista poistopuristimen jousi tytkalun kierrettyyn teradksiseen varteen.
® Kiristd varsi vahitellen vangitaksesi ja puristaaksesi poistopuristimen jousen.
® Kun jousi on puristettu, kohdistaa rullapinta helposti poistamista varten.
® Jousijannityksen helpottamiseksi [0ysaa vartta vahitellen varmistaen, etté osat eivat ole jannityksessa.
3. Lukon Kokoaminen:
® Tyokalua voidaan myds kayttaa lukon kokoamiseen. Seuraa samanlaisia vaiheita kuin edelld,
varmistaen, etta kaikki osat ovat oikein kohdistettuja.
4. Kaytdn Jalkeen:
® Tarkista tydkalu kayton jalkeen mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
® Puhdista tyokalu tarvittaessa sen kunnon yllapitdmiseksi.
Havitsoohjeet

Havita tyokalu paikallisten maaraysten mukaisesti.

® Jos tyokalu on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, harkitse materiaalien kierratysta, jos mahdollista.
* Ala havita tyokalua tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisiltaa vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdtukea AR15/M16 Bolt Ejector Toolin suhteen, ota yhteytta valmistajaan
tai paikalliseen jakelijaan. Varmista, ettd sinulla on tuoteinformaatio kasilla tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Kiitos huomiostasi naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuu tdméan tydkalun oikeasta
kaytosta.



